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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I zobaczytem innego zwiastuna, sitacza schodzacego
interlinearny | Polski Interlinearny z — nieba, ktory jest odziany chmurg, i — | 7| teczg
Przeklad Pisma Swigtego | nad — glowa jego, i — oblicze jego jak — stonce,
Starego i Nowego i — stopy jego jak filary ognia,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I zobaczylem innego zwiastuna mocnego
interlinearny | Textus Receptus schodzacego z nieba ktory jest okryty chmurg i tecza
Oblubienicy nad gtowa i oblicze jego jak stonce i stopy jego jak
filary ognia
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zobaczytem™ innego poteznego aniota™*
dostowny zstgpujacego™** z nieba, odzianego w obtok. ****
Nad swoja gtowa miatl tgcze,***** #k#¥k joo0
twarz**#*#%* hyla jak stonce, a jego nogi********
jak stupy ognia;
PBPW Przektad Nowy Testament I yjrzatem innego zwiastuna silnego schodzacego
dostowny Popowski-Wojciechowski | z nieba, odzianego chmura, a tecza przy glowie jego,
1 twarz jego jak stonce i stopy jego jak kolumny
ognia;
TRO Przektad Textus Receptus I zobaczytem innego zwiastuna mocnego
dostowny Oblubienicy schodzacego z nieba ktory jest okryty chmurg i tecza
nad gtowg 1 oblicze jego jak stonce 1 stopy jego jak
filary ognia
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Potem zobaczylem innego poteznego aniota.
literacki Zstepowal on z nieba. Spowity byt w obtok. Nad
glowg mial tecze. Jego twarz przypominata stonce,
nogi — shupy ognia.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | [ zobaczylem innego poteznego aniola, zstepujacego
literacki Gdanska z nieba, ubranego w obtok, nad jego glowg byla
tecza, jego twarz jak stonce, a jego nogi jak stupy
ognia.
BG Przektad Biblia Gdanska I widziatem drugiego Aniola mocnego, zstepujacego
literacki z nieba, obtokiem odzianego, a na glowie jego byla
tecza, a oblicze jego jako stonce, a nogi jego jako
shupy ognia.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I widzialem drugiego anjota mocnego, zst¢pujacego
literacki z nieba, w obtok obleczonego, a na glo-| wie jego
tecza, a oblicze jego byto jako stonce, a nogi jego
jako slupy ogniowe.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I ujrzatem innego poteznego aniota, jak zstgpowat
literacki

z nieba, przyobleczony w oblok, i tecza byta nad jego
glowa, a oblicze jego bylo jak stonce, a nogi jego jak




stupy ognia,

BW Przektad Biblia Warszawska I widziatem innego pot¢znego aniota zstepujacego
literacki z nieba, odzianego w obtok, z teczg wokolto glowy,
ktorego oblicze jasniato jak stonce, nogi zas jego
byly jak stupy ognia;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I yjrzalem innego, potg¢znego aniota, zstepujacego
literacki z nieba, ubranego w obtok, a nad jego glowg byla
tecza. Jego twarz byla jak stonce, a nogi jak stupy
ognia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zobaczytem innego poteznego aniota, ktory
literacki zstepowal z nieba. Byl ubrany w obtok, a nad jego
glowa byla tgcza. Miat twarz podobng do stonca,
a nogi do slupéw ognia.
PBP Przektad Nowy Testament I zobaczytem innego poteznego aniota, jak zstepowat
literacki Popowskiego z nieba odziany w obtok. Tecza na jego glowie, jak
stonce jego oblicze, jego nogi jak kolumny ognia.
PBW Przektad Nowy Testament, Potem zobaczylem innego poteznego aniota, ktory
literacki Wspotczesny Przektad znizal si¢ z nieba; szatg jego byta chmura, nad glowa
mial tecze, twarz jego jasniata jak stonce, a nogi jak
shupy ogniste.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I yjrzalem innego poteznego aniota, zstgpujacego
literacki z nieba, odzianego w obtok. Tecza byta nad jego
gltowa, a oblicze jego bylo jak stonce, a nogi miat jak
shupy ogniste.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I st moGavmB iHIIOTO aHTENa - MOTYTHBOTO, SIKHI
literacki VBT Padaina TypkoHsika | cxonus 3 HeGa, OOBUTHUIA XMApPOIO, a HAJ HOro
TOJIOBOIO paiayra, 1 0011M44s HOTO - MOB COHIIE, 1
HOTr0 HOTH - SIK BOTHSIHI CTOBIIH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zobaczytem tez innego, mocnego aniota, ktory
dynamiczny zstepowal z Nieba i byl odziany obtokiem, a koto
jego glowy tecza; a jego twarz jak stonce, a jego nogi
jak shupy ognia.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nastepnie ujrzatlem innego potgznego aniota
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | przybywajgcego z nieba. Byt przyobleczony w oblok,
z teczg nad glowa, jego twarz byta jak stonce, nogi
jak shupy ognia
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | [ ujrzatem innego silnego aniota, zst¢pujacego
dynamiczny z nieba, przyobleczonego w obtok, a na jego glowie
byla tgcza, a jego oblicze bylo jak stonce, a jego nogi
jak ogniste stupy,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Potem zauwazylem innego poteznego aniota, ktory—
dynamiczny | Zycia otoczony oblokami—zstepowat z nieba. Nad glowa

mial teczg, a jego twarz I$nita jak stonce. Jego nogi
wygladaty jak shupy ognia,
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